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Δέσποτα Κύριε ησο  Χριστέ  Θεός μ ν  κρατ ν καί κυβερν ν τά Ἰ ῦ ὁ ἠ ῶ ὁ ῶ ῶ
πάντα, γιος καί δεδοξασμένος πάρχεις. Διό Βασιλε  τ ν ΒασιλευόντωνἍ ὑ ῦ ῶ
καί Κύριε τ ν Κυριευόντων δόξα σοί.ῶ   καθήμενος ν τ  φωτί τ  πείρω Ὁ ἐ ῷ ῷ ἀ
καί προσίτω βροτο ς, περ ε δον δυνάμεις χιλιάδες καί μυριάδες γίων ἀ ῖ ὅ ἶ Ἁ

γγέλων καί ρχαγγέλων.Ἀ Ἀ
Σύ γιγνώσκεις τά κρύφια του ταπεινο  δούλου σου Κυπριανο . τι ο κ ῦ ῦ Ὅ ὐ

γίγνωσκον πρότερoν τά σά θαυμάσια Κύριε παντοδύναμε. Σύ ε  μόνος Κύριοςἐ ἰ
ησο ς Χριστός  Θεός μ ν.  ε δοκήσας ξ ναξίου γενέσθαι μέ ξιον Ἰ ῦ ὁ ἠ ῶ Ὁ ὐ ἐ ἀ ἄ

καί συζησάμενος τ  ν σο  πόθω καί γάπη πρός κοήν τ ν γίων σου ῷ ἐ ῖ ἀ ἀ ῶ Ἁ
ποστόλων καί ερομαρτύρων καί πάντων σου τ ν γίων.Ἀ Ἱ ῶ Ἁ

Παρακαλ  δέ τήν σήν φιλανθρωπίαν, να που πλεόνασεν  μαρτία ῶ ἴ ὅ ἐ ἡ ἁ
περπερισσεύη  χάρις σου Κύριε, τι κράτουν τά νέφη καί ο κ βρεχον, ὑ ἡ ὅ ἐ ὐ ἔ
δενον τήν γ ν καί ο κ διδε τούς καρπούς α τ ς. Τάς μπέλους καί ο κ ἔ ῆ ὐ ἔ ὐ ῆ ἀ ὐ
βλάστανον, τά ποίμνια τ ν προβάτων καί ο κ ποίουν γάλα, τά α γίδια καί ἐ ῶ ὐ ἐ ἰ

ο κ γέννων, τούς νδρας καί ο κ σμίγοντο μετά τ ν γυναικών α τ ν, τάς ὐ ἐ ἄ ὐ ἐ ῶ ὐ ῶ
μητέρας καί ο κ τεκνοποίουν, τά πλο α καί ο κ πλέον, τά ργαστήρια καί ὐ ἐ ῖ ὐ ἐ ἐ
ο κ ε ργάζοντο, τούς λιε ς καί ο χ λίευον, τούς κήπους καί ο κ ποίουν ὐ ἰ ἁ ῖ ὔ ἠ ὐ ἐ
λάχανα, τά δένδρα καί ο κ καρποφόρουν, τούς ποταμούς καί ο κ τρεχον, ὐ ἐ ὐ ἔ
τούς μύλους καί ο κ γύριζον, τούς δελφούς καί νδρόγυνα ε ς φιλίωτον ὐ ἐ ἀ ἀ ἰ ἀ

χθραν φερον καί τούς διεχώριζον, ποίουν τό θέρος χειμώνα καί τόν χειμώναἔ ἔ ἐ
θέρος, τα τα πάντα ε ργαζόμην φαντασία τελεία. ρτι δέ Κύριε  Θεός μ νῦ ἰ Ἄ ὁ ἠ ῶ
κετεύω σέ καί παρακαλ , να διά τ ς μ ς προσευχ ς νώπιόν Σου Θεέ καί ἱ ῶ ἴ ῆ ἐ ῆ ῆ ἐ

Κύριέ του λέους ς Θυσία ε πρόσδεκτος γενέσθω σοί. Καί π ς νθρωπος Ἐ ὡ ὐ ᾶ ἄ
χων πνε μα πονηρίας καθαρισθ  λως.  γρος  κ πος  κτ μα  μύλος ἔ ῦ ῆ ὅ Ἤ ἄ ἤ ῆ ἤ ῆ ἤ
 πλο ον  λιεύς  μελίσσιον  μπορος  πιστήμων  ρχων  ρχόμενοςἤ ῖ ἤ ἁ ἤ ἤ ἔ ἤ ἐ ἤ ἄ ἤ ἀ
 τεχνίτης  μεταξοσκώληξ  καί  δο λος το  Θεο  ἤ ἤ ἤ ὁ ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντοςὄ ) σύν 

παντί τ ν ο κω α το . ν ε ναι δεδεμένος μέ μαγείας καί πονηρά ργα  ῶ ἴ ὐ ῦ Ἄ ἶ ἔ ἤ
γοητείας  πό 72 γλωσσοφαγι ν στίν μποδισμένος καί μαγευμένος καί ἤ ἀ ῶ ἐ ἐ

γκλείη 365 λόγια της Μαγείας τινα ρχονται πρός βλάβην καί κατανάλωσιν ἐ ἄ ἔ
το  δούλου το  Θεο  ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος) ὄ σύν παντί τ  ο κω α το . ῷ ἴ ὐ ῦ
Παρευθύς που ναγνωσθ   παρο σα κετήριος δέησις καί προσευχή μου ὅ ἀ ῆ ἡ ῦ ἰ

νώπιόν της Σ ς χάριτος το  Θεο  λευθερωθ  π ς  κόσμος καί τόπος κ ἐ ῆ ῦ ῦ ἐ ῆ ᾶ ὁ ἐ
πάσης ργ ς τέ καί σθενείας καί κ παντός δεσμο  καί μαγείας καί πάσης ὀ ῆ ἀ ἐ ῦ
φαρμακείας καί γοητείας, πάσης βασκανίας καί καταλαλι ς, γλωσσοφαγι ς, ᾶ ᾶ

μελείας  νωθρότητος, κρατείας, φροσύνης, δυναμίας καί πογνώσεως ἀ ἤ ἀ ἀ ἀ ἀ
πάσης δικίας καί πάσης πλάνης  πάτης,  μποδίου προερχομένων πό ἀ ἤ ἀ ἤ ἐ ὑ
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το  διαβόλου μοίως καί  δο λος το  Θεο  ῦ ὁ ὁ ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος)ὄ  σύν παντί τῷ
ο κω α το . Καί στω λελυμένος καί λελυτρωμένος ν τ  νόματι το  ἴ ὐ ῦ ἔ ἐ ῷ ὀ ῦ
Πατρός καί το  Υ ο  καί το  γίου Πνεύματος. μήν.ῦ ἱ ῦ ῦ Ἁ Ἀ
Καί ε τε ν τ  ο ραν  ε σίν α  μαγε αι καί τά φαρμακεύματα κε να  ν τήἴ ἐ ῷ ὐ ῶ ἰ ἵ ῖ ἐ ῖ ἤ ἐ
γ   ν τή θαλάσση  ν παντί τόπω καί δάφει ε θύς τή ρα ταύτη ῆ ἤ ἐ ἤ ἐ ἐ ὐ ὥ
λυθήσονται καί καταργηθήσονται πό το  δούλου το  Θεο  ἀ ῦ ῦ ῦ ( νομα ὄ
πάσχοντος) καί πό παντός του ο κου α το  καί λευθερωθήσεται  δο λος ἀ ἴ ὐ ῦ ἐ ὁ ῦ
το  Θεο  ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος)ὄ  καί π ς  ο κος α το  πό πάσης ρας ᾶ ὁ ἶ ὐ ῦ ἀ ὥ
πονηρ ς καί γοητείας  φθαλμ ν πονηρ ν  φθόνου  καταλαλι ς  ᾶ ἤ ὀ ῶ ῶ ἤ ἤ ᾶ ἤ
γλωσσοφαγι ς  μαγείας  φαρμακείας  κατάρας  ναθέματος  ᾶ ἤ ἤ ἤ ἤ ἀ ἤ

φορισμο  καί πάσης βλασφημίας  νεργείας του. Ε θέως ναχωρήσατε ἀ ῦ ἤ ἐ ὐ ἀ
πό το  δούλου το  Θεο  ἀ ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος) ὄ πάσα  πήρεια το  πονηρο  ἡ ἐ ῦ ῦ
πί τή πικλήσει το  Παναγίου σου νόματος το  Πατρός καί το  μονογενο ςἐ ἐ ῦ ὀ ῦ ῦ ῦ

Υ ο  καί το  γαθο  καί Ζωοποιο  Πνεύματος καί διά τ ς προσευχ ς μο  ἱ ῦ ῦ Ἀ ῦ ῦ ῆ ῆ ἐ ῦ
το  ταπεινο  καί ε λαβο ς δούλου σου Κυπριανο  φεύξονται ο  δαίμονες, ῦ ῦ ὐ ῦ ῦ ἱ
δραπετευθήσονται καί καταργηθήσονται α  πονηρίαι α τ ν, καί τά νέφη ἵ ὐ ῶ
δώσωσιν ετόν πί πάσαν τήν γ ν, καί  γ  δώση τά γενήματα α τ ς ε ς τόν ὑ ἐ ῆ ἡ ῆ ὐ ῆ ἰ
καιρόν α τ ν, καί τά δένδρα καρποφορήσωσι, καί ο  μπελ νες ε φορήσωσιὐ ῶ ἱ ἀ ῶ ὐ
πλ θος βοτρύων, καί α  γυνα κες λυθήσωνται καί λευθερωθήσωνται πό τοῆ ἵ ῖ ἐ ἀ ῦ
κάκου τ ν μητρ ν α τ ν.ῶ ῶ ὐ ῶ

μοίως καί τά κτήνη τ ν ποιμένων καί π ς  κόσμος, ρχων,  ρχόμενος, Ὁ ῶ ᾶ ὁ ἄ ἤ ἀ ἤ
κ πος,  μελισσουργός,  μετάξουργος καί πάσα  κτ σις λυθήσεται πό ῆ ἤ ἤ ἡ ῆ ἀ
παντός δεσμο  καί δαίμονος. μοίως καί  δο λος το  Θεο  ῦ Ὁ ὁ ῦ ῦ ῦ ( νομα ὄ
πάσχοντος), σύν παντί τ  ο κω α το  καί το ς πράγμασιν α το , καί στω ῷ ἴ ὐ ῦ ῖ ὐ ῦ ἔ

λεύθερος καί λελυτρωμένος πό πάσης σθενείας καί ρας κακ ς καί ἐ ἀ ἀ ὥ ῆ
παντός δαίμονος καί ντικειμένης δυνάμεως δεόμεθά σου, να λυθ σι καί ἀ ἴ ῶ

φανισθ σι τά πονηρά ργα διά τ ς πικλήσεως το  Παναγίου Πνεύματος ἀ ῶ ἔ ῆ ἐ ῦ
το  Θεο  Σαβαώθ Καί ε  ν τ  Ο ραν  στι δεδεμένος καί μποδισμένος  ῦ ῦ ἰ ἐ ῷ ὐ ῶ ἔ ἐ ὁ
δο λος το  Θεο  ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος)ὄ  λυθήτω,  ν τή γ ,  ν νωφλίω ἤ ἐ ῆ ἤ ἐ ἀ
λυθήτω,  ν κατωφλίω,  ν δέρματι λόγου,  ν σιδήρω,  ν λίθω,  ν ἤ ἐ ἤ ἐ ἀ ἤ ἐ ἤ ἐ ἤ ἐ
ξύλω κάρφωσαν τά πονηρά ργα λυθήτωσαν καί σεί καπνός κλιπέτωσαν, ἐ ἔ ὡ ἐ

 ν γραμματίω διά μελένης,  α ματος νθρώπου, ζώου, πτηνο , χθύος,  ἤ ἐ ἤ ἵ ἀ ῦ ἰ ἤ
διά μολύβδου,  διά κινναβάρεως,  διά ζωμο  λεμονιο ,  δί’ λλου τινός ἤ ἤ ῦ ῦ ἤ ἄ

γραψαν α τά καί θηκαν ν τινι τόπω καί διεσκέλισεν α τά  δο λος το  ἔ ὐ ἔ ἐ ὐ ὁ ῦ ῦ
Θεοῦ ( νομα πάσχοντος) ὄ πρός βλάβην α το  τή ρα ταύτη λυθήτωσαν καί ὐ ῦ ὥ
καταργηθήτωσαν καί κριζωθήτωσαν τά τ ς μαγείας ργα πό τούς τόπους ἐ ῆ ἔ ἀ
καί κατοικίας κε  που ναγινώσκεται  δέησίς μου καί προσευχή α τη,  νἐ ῖ ὅ ἀ ἡ ὔ ἤ ἐ
α λα ς το  ο κου α το  κατέχωσαν,  διέσπειραν α τά,  μετάλλου τινός ὐ ῖ ῦ ἴ ὐ ῦ ἤ ὐ ἤ

ποίησαν τά κομβοδέματα κε να λυθήτωσαν,  ε ς κόκκαλα διεπέρασαν ἐ ἐ ῖ ἤ ἰ
α τά,  ν τή θαλάσση,  ν φρέατι,  ν μνήματι ρρίφθησαν λυθήτωσαν,  ὐ ἤ ἐ ἤ ἐ ἤ ἐ ἐ ἤ
μέ νυχας νθρώπων, ζώων,  πτην ν ζώντων  τεθνεώτων,  μέ χ μα ὄ ἀ ἤ ῶ ἤ ἤ ῶ
τεθνεώτων ποίησαν τά φάρμακα κε να λυθήτωσαν,  πό πλακός ἐ ἐ ῖ ἤ ὑ



πλακώθησαν  πό πασσάλους,  καρφιο  καρφώθησαν,  διά βελόνης ἐ ἤ ἀ ἤ ῦ ἐ ἤ
πέρασαν α τά, λυθήτωσαν τήν ραν ταύτην,  διά ργύρου,  χρυσο ,  δί”ἐ ὐ ὥ ἤ ἀ ἤ ῦ ἤ
λλου τινός μετάλλου ποίησαν τά πονηρά ργα λυθήτωσαν τήν ραν ταύτην,ἄ ἐ ἔ ὥ
 διά μαλλίου,  βαμβακιο ,  μετάξης,  λινάρεως,  κανάβεως,  δί” λλου ἤ ἤ ῦ ἤ ἤ ἤ ἤ ἄ

τινός χόρτου δεσαν τα τα λυθήτωσαν τήν ραν ταύτην,  ε ς κράββατον ἔ ῦ ὥ ἤ ἰ
κατέχωσαν α τά λυθήτωσαν τήν ρα ταύτην,  διά βρόχου, βούρλου  λλου ὐ ὥ ἤ ἤ ἄ
τινός δεσαν, λυθήτωσαν τήν ραν ταύτην,  ν δατι ποίησαν α τά  ἔ ὥ ἤ ἐ ὕ ἐ ὐ ἤ
κούφω ξύλω  κοχλάζοντι δατι ν βρασαν α τά λυθήτωσαν τήν ραν ἤ ὕ ἄ ἔ ὐ ὥ
ταύτην,  ν α ματι νθρώπου, ζώου,  πτηνο ,  χθύος ζώντων  ἤ ἐ ἵ ἀ ἤ ῦ ἤ ἰ ἤ
τεθνεώτων ποίησαν α τά ς σύ, Κύριε  Θεός μ ν γινώσκεις τούς τόπους ἐ ὐ ὡ ὁ ἠ ῶ
καί τρόπους καί τούς νθρώπους, λυθήτωσαν τήν ραν ταύτην καίἀ ὥ
διαρρηχθήτωσαν τά τ ς μαγείας ργα νθα κε νται, καί τόν μέν δο λον σου ῆ ἔ ἔ ῖ ῦ
( νομα πάσχοντος)ὄ  διαφύλαξον σύν παντί τ  Ο κω α το , τά δέ πονηρά ργα ῷ ἴ ὐ ῦ ἔ
λυθήτωσαν καί πωλεσθήτωσαν καί σεί καπνός κλιπέτωσαν πό τόν ἀ ὡ ἐ ἀ
δο λον το  Θεοῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος) ὄ ν νόματι το  Πατρός καί το  Υ ο  ἐ ὀ ῦ ῦ ἱ ῦ
καί το  γίου Πνεύματος καί διά τ ς δόξης το  Μεγάλου Θεο  το  Ζ ντος ῦ Ἁ ῆ ῦ ῦ ῦ ῶ
συντριβήτωσαν τή δυνάμει το  Τιμίου καί Ζωοποιο  Σταυρο  π σαι α  ῦ ῦ ῦ ᾶ ἵ

ναντίαι δυνάμεις, ναχωρησάτωσαν τά τ ς Μαγείας ργα καί ἐ ἀ ῆ ἔ
πομακρυνθήτωσαν πό τόν δο λον το  Θεο  ἀ ἀ ῦ ῦ ῦ ( νομα πάσχοντος) ὄ μίλια 65 

πρεσβείαις τ ν μαρτύρων καί πάντων τ ν γίων σου. μήν.ῶ ῶ Ἁ Ἀ
Δεόμεθά σου καί παρακαλο μεν σέ Κύριε ησο  Χριστέ  Θεός μ ν να ῦ Ἰ ῦ ὁ ἠ ῶ ἴ

λευθερώσης καί ζωώσης πάσαν ψυχήν πεπεδημένην καί τόν δο λον ἐ ῦ ( νομα ὄ
πάσχοντος) σύν παντί τ  Ο κω α το  μοίως καί τούς γράφοντας καί χοντας ῷ ἴ ὐ ῦ ὁ ἔ

ν τ  Ο κω α τ ν τήν προσευχήν μου α τήν καί τούς βαστάζοντας α τήν ςἐ ῷ ἴ ὐ ῶ ὐ ὐ ὡ
φυλακτήριον α ώνιον, καί  δεξιά σου Κύριε ε η α το ς σκέπη καί βοήθεια ἰ ἡ ἴ ὐ ῖ
καί στω διά παντός ν τ  ο κω α τ ν χαρά καί γαλλίασις.ἔ ἐ ῷ ἴ ὐ ῶ ἀ
Ναί, Κύριε, δεομένου σου πάκουσόν μου, να πού ε ρίσκεται  ε κτήριος ἐ ἴ ὁ ὑ ἡ ὐ
καί κετηρία α τη ε χή μου λυθ  καί λευθερωθ  π ς νθρωπος καί  ο κος ἰ ὔ ὐ ῆ ἐ ῆ ᾶ ἄ ὁ ἶ
α το  πό κακ ς ρας, πό πάσης σθενείας, παντός φορισμο  τέ καί ὐ ῦ ἀ ῆ ὥ ἀ ἀ ἀ ῦ

ναθέματος, πό πάσης κατάρας, πό πάσης ργ ς, μποδίου, δυσπραγίας, ἀ ἀ ἀ ὀ ῆ ἐ
καταλαλι ς, γλωσσοφαγι ς, φθόνου, βασκανίας, μελείας, νωθρότητος, ᾶ ᾶ ἀ
λαιμαργίας, δυναμίας, βλακείας, κρατείας, φροσύνης, περηφανείας, ἀ ἀ ἀ ὑ

σπλαγχνίας, δικίας, λαζονείας καί πάσης πλάνης καί πάτης διά τό νομάἀ ἀ ἀ ἀ ὄ
Σου τό γιον καί δεδοξασμένον ε ς τούς Α ώνας μήνἍ ἰ ἰ Ἀ
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